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ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI
● La fotocamera a batteria non è progettata per funzionare 24 ore su 24 o per lo 

   streaming live continuo. È progettata per registrare eventi di movimento e 

   fornire lo streaming live solo su richiesta.

● Seguire tutte le avvertenze e le istruzioni segnate sul prodotto.

● Questo prodotto serve solo come aiuto e non sostituisce la sorveglianza 

   attenta e adeguata da parte di un adulto.

● Utilizzare solo gli accessori e gli attacchi raccomandati dal produttore.

● Si prega di spegnere il dispositivo quando non è in uso per un periodo 

   prolungato.

● Carica la fotocamera a batteria utilizzando la fonte di alimentazione 

   specificata sul prodotto. Non utilizzare pannelli solari di altre marche per 

   caricare la batteria.

● Non tentare di smontare. Contattare strutture di servizio autorizzate per 

   la manutenzione.

● Sorvegliare i bambini per prevenire che giochino con il prodotto.

● Conservare parti piccole e staccabili fuori dalla portata dei bambini piccoli 

   per prevenire rischi di soffocamento.

● Non destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con capacità 

   fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o senza esperienza e conoscenza, a meno 

   che non siano state supervisionate o istruite riguardo l'uso dell'apparecchio da 

   una persona responsabile per la loro sicurezza.

● Assicurati che il pannello solare riceva abbastanza luce solare ed evita ostacoli 

   (come alberi, edifici o altri oggetti) che potrebbero bloccare la luce

● La superficie del pannello solare può accumulare polvere, sporco o foglie 

   cadute, il che può influire sull'assorbimento della luce. Si consiglia di pulire 

   regolarmente il pannello, di solito ogni pochi mesi
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BATTERIA

PRECAUZIONI

● La batteria è integrata. Non tentare di rimuoverla dalla fotocamera.

● Carica la batteria a temperature comprese tra 0°C e 45°C e utilizza la 

   batteria a temperature comprese tra -20°C e 50°C.

● Mantieni il connettore di ricarica asciutto, pulito e privo di detriti. Coprilo 

   con il tappo di gomma quando la batteria non è in carica.

● Non caricare, utilizzare o conservare la batteria vicino a fonti di accensione, 

   come fiamme libere o stufe.

● Non utilizzare la batteria se emette un odore, genera calore, cambia colore, 

   si deforma o presenta segni di anomalia. Se la batteria è in uso o in carica, 

   interrompere immediatamente e contattare il venditore del marchio per 

   l'assistenza post-vendita.

● Evitare l'esposizione a temperature e pressioni estreme, che possono 

   causare esplosioni o perdite.

● Non smaltire la batteria nel fuoco o tentare di danneggiarla meccanicamente.

● Seguire le linee guida corrette per lo smaltimento delle batterie usate 

   per minimizzare i danni ambientali.

● Maneggiare le batterie con cura per evitare rischi di ustioni, incendi ed esplosioni.

● Proteggi il prodotto da temperature estreme, dall'esposizione prolungata al 

   sole e tienilo lontano da fonti di calore.

● Prevenire il rischio di strangolamento mantenendo i cavi fuori dalla 

   portata dei bambini.

● Essere consapevoli delle potenziali interferenze da altri dispositivi elettronici e 

   posizionare di conseguenza l'unità della telecamera.

COSA È INCLUSO

Cavo di alimentazione Manuale d'uso Pannello solare Supporto per 
pannello solare

Pacchetto vitiSupporto da pareteTelecamera CZEview

Per G6

Cavo di alimentazione Manuale d'uso Pannello solare

Pacchetto vitiSupporto da pareteTelecamera CZEview

Per G6 PRO

PUSH
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Indicatore luminoso di funzionamento

Luce rossa fissa

 Lampeggio rosso lento

Lampeggio rosso veloce

Luce blu fissa

 Lampeggio blu lento

Lampeggio blu veloce

Rosso e Blu alternati

Errore del dispositivo rilevato 
(Reimpostare e ricollegare alla rete)
Modalità di accoppiamento Wi-Fi attivata, in 
attesa di connessione

Ricerca di reti Wi-Fi in corso

Fotocamera in funzione normale

Connessione al Wi-Fi in corso

Aggiornamento del dispositivo in corso

Tempo di connessione scaduto. Tieni premuto 3-6s 

per spegnere e riaccendere. Riconnetti il Wi-Fi.

PANORAMICA DEL PRODOTTO
Telecamera a batteria

Obiettivo
Fari

Antenna

Indicatore di carica

Sensore di 
Movimento PIR

Sensore di 
Movimento PIR

Microfono

Indicatore luminoso 
di funzionamentoLuce rossa fissa: In carica

Luce blu fissa: Completamente 
carico

Power Reset

Ingressodialimentazione

Altoparlante

SlotperschedaSD

Pulsantedireset

Supporta schede SD 
fino a 256 GB.

Pulsantediaccensione
Per accendere o 
spegnere, tieni 
premuto il pulsante 
Power per 3-6 secondi.

Per resettare, tieni premuto il pulsante 
Reset per 3-6 secondi. Se la spia è spenta, 
premi prima il pulsante 'Power' per 
accenderla, poi tieni premuto 'Reset' 
per resettare il dispositivo.

SPECIFICHE

2.5K(2MP+2MP)

2

10000MAH

2.4G

SUPPORTATO

SUPPORTATO

SUPPORTATO

SUPPORTATO

SUPPORTATO

RISOLUZIONE

NUMERO DI LENTI

CAPACITÀ DELLA BATTERIA

BANDA WIFI

AUDIO BIDIREZIONALE

ALLARME SIRENA

ALLARME CON FARETTO

RILEVAMENTO DI MOVIMENTO

VISIONE NOTTURNA A COLORI

PAN/INCLINAZIONE

GRADO DI IMPERMEABILITÀ

TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO

MEMORIA LOCALE

POTENZA DEI PANNELLI SOLARI

ALIMENTAZIONE (NON INCLUSA)

PAN 355° Tilt 120°

IP65

-20°C - 50°C

SCHEDA MICRO SD (FINO A 256GB)

DC 5V/2A

6W
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CONFIGURARE IL SISTEMA
SCARICA L'APP

REGISTRAZIONE E ACCESSO AL TUO 
ACCOUNT

Avvia l'app, registrati con un indirizzo e-mail valido al primo utilizzo, quindi accedi.

  Nota:

1. Consenti all'app di accedere alla tua WLAN e ai Dati Cellulare per una 
   connessione riuscita.

2. Consenti all'app di accedere alle notifiche push per gli avvisi di rilevamento.

  Nota:

Per mantenere le prestazioni impermeabili, coprire sempre la porta di ricarica con il 
tappo di gomma dopo aver caricato la fotocamera.

Scarica 'CZEview' dall'App Store (iOS) o Google Play (Android), 
oppure scansiona il codice QR qui sotto.

CONFIGURARE LA FOTOCAMERA 
NELL'APP

Prima di iniziare, nota quanto segue:

1. Carica completamente la fotocamera prima di usarla per la prima volta.

2. Tieni premuto il pulsante 'Power' per 3-6 secondi finché non senti tre 
    suoni rapidi 'Ding, Ding, Ding', che indicano l'avvio della fotocamera.

PREPARAZIONE
MONITORAGGIO LOCALE

È necessaria una scheda Micro SD (fino a 256GB, NON INCLUSA) per la 
registrazione e l'archiviazione. È opzionale se non è necessario 
archiviare video e immagini.

OPZIONI DI ARCHIVIAZIONE CLOUD
Scegli un piano di archiviazione cloud per i video, con backup aggiuntivo e 
funzionalità extra. L'abbonamento è disponibile dopo aver collegato il 
dispositivo nell'app.

CARICA LA FOTOCAMERA
Per il primo utilizzo, carica completamente la fotocamera con il cavo di ricarica incluso e 
un adattatore 5V (non incluso). La luce indicatore diventerà blu fisso quando la carica è 
completa.

Ricarica Pieno carico

Power Reset
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3. Verifica che la luce rossa lampeggi lentamente, segnalando che è 
    pronta per la configurazione WiFi.

4. Se la luce rossa non lampeggia, premi il pulsante 'Power' per attivare 
    la fotocamera, quindi tieni premuto il pulsante 'Reset' per 3-6 secondi 
    fino a quando non senti un suono 'cucù'. Successivamente, sentirai tre 
    suoni rapidi 'Ding, Ding, Ding' e la luce rossa lampeggerà lentamente, 
    indicando che è pronta per la configurazione WiFi.

5. Assicurati che l'app CZEview sia scaricata e aperta.

6. Seleziona il tipo di dispositivo corretto e il modello nell'app.

7. Assicurati che la tua rete sia stabile e tieni la fotocamera e il telefono 
    vicino al router durante la configurazione.

8. Inserisci la password WiFi (8-32 caratteri) esattamente come indicato 
    nel manuale.

9. Non usare emoji, caratteri speciali o simboli nel nome o nella password 
    del WiFi. Evita le reti pubbliche.

10. Le reti che richiedono l'autenticazione web non sono supportate.

11. Assicurati che il nome della tua rete WiFi (SSID) sia visibile.

12. VPN e server proxy non sono compatibili.

① Nella pagina Home, seleziona 'Scansiona codice' nell'angolo in alto 
     a destra per aggiungere un dispositivo. Quindi, tocca 'Avvia 
     scansione' e allinea la fotocamera con il codice QR sull'adesivo 
     del corpo della fotocamera.

I. METODO 1: CONNESSIONE TRAMITE 
BLUETOOTH (CONSIGLIATO)

  Nota:

Consenti all'app di accedere ai tuoi servizi Bluetooth e di posizione per 
garantire una connessione riuscita.

② La fotocamera da connettere verrà visualizzata. Tocca 'Accedere 
    alla configurazione' per procedere.

Battery Camera

Model:XXX
SN:XXXXXXXXX
Input:XXXX
Made in China

xxxxxxxxxx
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④ Seleziona la stessa rete WiFi a cui è connesso il tuo telefono e 
     inserisci la password.

⑥ Attendi di sentire un suono di 'cucù', che segnala l'inizio della 
     connessione. La spia dovrebbe diventare blu fissa, confermando 
     che la configurazione è riuscita. Quindi, consenti all'app di connettersi 
     alla fotocamera sulla tua rete locale e premi 'Avanti' per assegnare 
     un nome alla tua fotocamera.

⑤ Consenti all'app di accedere alla tua posizione.

Next

XXXX

XXXX

Se durante la configurazione del Wi-Fi appare un messaggio di 'errore di 
connessione', tocca 'Aggiungi di nuovo' nell'angolo in alto a sinistra e segui 
questi passaggi:

 ① Se la spia è accesa:

 ② Se la spia è spenta:

Tieni premuto il pulsante 'Reset' per 3-6 secondi finché non senti un 
suono 'cucù', che indica che la fotocamera è in modalità di reset.
La spia lampeggia in rosso e emette tre suoni rapidi 'Ding, Ding, Ding', 
segnalando che la fotocamera si sta avviando ed è pronta per la 
configurazione Wi-Fi.
Segui le istruzioni sullo schermo per completare la connessione.

Premi il pulsante 'Power' per accendere la spia e ascolta tre suoni 
rapidi 'Ding, Ding, Ding'.
Tieni premuto il pulsante 'Reset' per 3-6 secondi fino a sentire un suono 
di 'cucù', che indica la modalità di reset.
La spia lampeggerà in rosso ed emetterà tre suoni rapidi 'Ding, Ding, Ding', 
indicando che la fotocamera si sta avviando ed è pronta per la 
configurazione Wi-Fi.
Segui le istruzioni sullo schermo per completare la connessione.

③ Segui le istruzioni sullo schermo per completare i passaggi successivi.
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INSTALLARE LA FOTOCAMERA
1. Esegui una diagnostica della rete.

 Porta la fotocamera nell'area in cui prevedi di installarla e apri l'app.

 Tocca l'icona 'Impostazioni' in basso a destra della finestra di anteprima.

 Vai a 'Guida all'installazione' e tocca.

  Tocca 'Avanti' fino a raggiungere la pagina 'Diagnostica rete'. Per prestazioni ottimali, 
  assicurati che la potenza del segnale WiFi nel punto di installazione sia 'Forte'.

Se i passaggi sopra indicati non funzionano, tocca 'Altri Metodi' e 
consulta la sezione 'SUGGERIMENTI IMPORTANTI' per ulteriori indicazioni, 
oppure contattaci direttamente a support@czeview.net. 3. Fissare la base a una superficie forabile con viti.

4. Prima di inserire la fotocamera nel supporto a parete, si noti che 
    l'obiettivo superiore può essere regolato solo manualmente e consente 
    una rotazione di 90° verso sinistra e destra.

2. Per risultati ottimali, installare la fotocamera sulla parete a un'altezza di 
    circa 2,5 metri dal suolo. Assicurarsi che non vi siano ostacoli entro 1 
    metro dal campo visivo orizzontale della fotocamera. Evitare di 
    posizionare la fotocamera dietro alberi o intorno agli angoli, poiché ciò
    potrebbe influire sulla qualità della visione notturna.

Altezza di montaggio 
2,5 metri

  Nota:
Se si monta il pannello solare sul 
supporto a parete, assicurarsi che 
il supporto sia installato in una posizione 
con luce solare adeguata.

Per G6 PROPer G6

90° 90°

Può essere regolato manualmente di 90° 
a destra e a sinistra.
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II. Pannello solare montato direttamente a parete

5. Scivola la fotocamera nel supporto a parete finché non 
    scatta in posizione.

6. Installa il pannello solare.

① Fissare il supporto alla parete utilizzando il kit di viti fornito.
② Fissare il pannello solare al supporto e stringere per fissarlo.

③ Regolare l'angolo del pannello per una esposizione ottimale alla luce solare. 
     Si consiglia di orientarlo verso sud per massimizzare l'efficienza.
④ Installazione completata. Collegare il cavo alla fotocamera.

Per G6

Per G6 PRO

① Allineare il pannello solare con la fessura di montaggio nella parte superiore 
    del supporto a parete.
② Regolare la direzione del pannello solare per garantirne l’esposizione alla luce 
     solare. Quindi serrare la vite per fissarlo.

③ Installazione completata. Collegare il cavo alla fotocamera.

① Allineare la piastra di montaggio al muro e fissarla con le viti in dotazione. 
    Assicurarsi che il pannello sia rivolto verso il sole prima di serrare 
    completamente le viti.

I. Telecamera e pannello solare insieme sul supporto a parete
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Controlla l'angolo di visione della tua fotocamera per assicurarti che l'area 

di monitoraggio sia ben all'interno del suo campo visivo.

La distanza di visione ideale è di 2-10 metri per un riconoscimento 

ottimale. Per ottenere risultati migliori, evita di posizionare la fotocamera 

troppo lontano o troppo in alto; l'altezza consigliata è di 2,5 metri.

A. Installazione della fotocamera in base al campo visivo:
Suggerimenti per una rilevazione ottimale del movimento:

①

②

①  Il sensore di movimento PIR rileva movimenti entro una distanza massima 

     di 10 metri e un angolo orizzontale di 120°. Assicurati che i movimenti siano 

     all'interno di questo raggio per essere rilevati.

②  Il sensore PIR è più sensibile ai movimenti laterali che ai movimenti diretti 

     verso la fotocamera.

B.  Installazione basata sulla rilevazione del sensore di movimento PIR:

120°

  Suggerimenti per ridurre i falsi allarmi:

  Suggerimenti per migliorare la precisione della rilevazione:

① Evita di installare la fotocamera di fronte a luci intense, inclusi il sole e 

     lampade brillanti.

② Non puntare l'obiettivo della fotocamera direttamente sulla strada; si 

     consiglia di posizionare la fotocamera a una distanza di almeno 10 metri 

     da passi carrabili o strade.

③ Mantieni la fotocamera lontana da prese come le bocchette dell'aria 

     condizionata, gli umidificatori e le bocchette di proiettori.

④ Evita di posizionare la fotocamera di fronte a specchi o superfici di vetro.

⑤ Mantieni la fotocamera ad almeno 1 metro di distanza da qualsiasi dispositivo 

    wireless, inclusi i router Wi-Fi, per evitare interferenze.

① Imposta il livello di sensibilità su alto.

② Posiziona la fotocamera per rilevare movimenti laterali piuttosto che 

     movimenti diretti per una migliore rilevazione del movimento.
2-10m

Altezza di montaggio 
2,5 metri

Distanza di visione ideale: 2-10 metri(7-33ft)

② Installation terminée. Connectez le câble à la caméra.
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REGISTRAZIONE E RIPRODUZIONE
Le telecamere alimentate a batteria CZEview registrano solo quando viene 
rilevato un movimento, non in modo continuo. Le registrazioni possono essere 
salvate su una scheda micro SD (non inclusa) o nel cloud 
(è richiesta la sottoscrizione).

Utilizzare una scheda micro SD con una capacità compresa tra 8GB e 
256GB. (Una scheda SD da 32GB può memorizzare fino a 6 mesi di video 
come riferimento.)
Dopo aver inserito la scheda SD, andare su 'Impostazioni' → 'Gestione 
Registrazioni' per verificare se 'Capacità della scheda SD' appare nell'app. 
Se sì, toccare 'Formatta' per preparare la scheda.
Se 'Capacità della scheda SD' non viene visualizzata, reinserire la scheda 
SD e controllare nuovamente in 'Gestione Registrazioni'. Se il problema 
persiste, provare un'altra scheda SD.

La fotocamera include un archivio cloud di base gratuito a vita di 7 giorni, 

in cui i video attivati dal movimento vengono salvati per 7 giorni prima di 

essere sovrascritti.

Il piano di archiviazione cloud gratuito registra clip di 6 secondi. Per 

registrazioni più lunghe, considera di sottoscrivere un altro piano di 

archiviazione cloud o di utilizzare una scheda SD.

I. Per gli utenti di schede SD: 

II. Per gli utenti di archiviazione cloud: 

Prima della registrazione:

③ Monta la fotocamera ad un'altezza ottimale di 2,5 metri. Evita di 
     posizionarla troppo bassa o troppo alta, poiché ciò può 
    compromettere il rilevamento degli allarmi.
④ Assicurati che il target sia all'interno del range di rilevamento ideale 
     del sensore PIR di 2-10 metri.

2-10m

Altezza di montaggio 
2,5 metri

  Nota

VISIONE NOTTURNA
Per regolare le impostazioni di visione notturna, avvia l'app e vai 
su 'Impostazioni → Impostazioni Immagine → Modalità a Colori Completi.' 
Nell'app puoi scegliere tra tre modalità di visione notturna

La qualità della visione notturna può essere influenzata da ostacoli vicini. 
Assicurarsi che non ci siano ostacoli entro 1 metro dal campo visivo 
orizzontale della fotocamera. Evitare di posizionare la fotocamera dietro 
alberi o angoli.

 Tocca l'icona 'Impostazioni' in basso a destra della finestra di anteprima.

Vai a 'Servizio di archiviazione cloud' e toccalo.

Abbonati a un piano per abilitare la registrazione; senza abbonamento, 

la fotocamera non registrerà.

Torna a 'Impostazioni', trova 'Rilevamento del movimento' e toccalo.

Assicurati che la funzione 'Rilevamento del movimento' sia attivata 

(è attivata di default).

Tocca l'icona 'Impostazioni' in basso a destra della finestra di anteprima.

Vai a 'Gestione Registrazioni' e toccalo.

Assicurati che l'interruttore 'Video' sia attivato (è attivato di default).

Torna a 'Impostazioni', trova 'Rilevamento del movimento' e toccalo.

Assicurati che la funzione 'Rilevamento del movimento' sia attivata 

(è attivata di default).

I. Per gli utenti di archiviazione cloud: 

II. Per gli utenti di schede SD: 

Configurazione della registrazione:
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Nella pagina Home, tocca l'icona di riproduzione        .

Tocca 'Cloud' per visualizzare i video salvati nel cloud.

Per il piano di archiviazione cloud a pagamento, il tempo di 

registrazione predefinito è di 10 secondi. Per estenderlo, vai su 

'Impostazioni' → 'Rilevamento del movimento'. Il piano di 

archiviazione cloud di base supporta solo registrazioni di 6 secondi.

Nella pagina Home, tocca l'icona di riproduzione         .

Tocca 'Cronologia' per visualizzare i video salvati sulla scheda SD.

Il tempo di registrazione predefinito è di 10 secondi. Per estenderlo, 

vai su 'Impostazioni' → 'Rilevamento del movimento'.

I. Per gli utenti di archiviazione cloud: 

II. Per gli utenti di schede SD: 

Riproduzione:

SUGGERIMENTI IMPORTANTI
Per istruzioni dettagliate su 'CONFIGURAZIONE DELLA FOTOCAMERA NELL'APP', 
'FUNZIONI DELL'APP' e 'RISOLUZIONE DEI PROBLEMI', scansiona il codice QR qui sotto.

Si consiglia di scaricare il software PotPlayer         . Con questo software, 

puoi facilmente passare da un angolo di visualizzazione all'altro con un 

solo clic durante la riproduzione del video.

Prima, scarica e apri PotPlayer sul tuo computer.

Seleziona il video che desideri guardare e aprilo con PotPlayer. 

Una volta aperto il video, clicca sul pulsante         nell'angolo in basso 

a destra del software per passare tra diversi angoli di visualizzazione.

III. Per gli utenti che guardano la riproduzione della scheda SD su un computer:

Player


